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EESSONA

Ké&esoleva Euroopa standardi koostas tehniline komitee CEN/TC 126 Acoustic
properties of building products and of buildings, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse teksti
avaldamisega vOi joustumisteatega hiljemalt 2000. aasta septembriks ning k&esoleva
standardiga vastuollu minevad rahvusstandardid tuleb samuti tiihistada hiljemalt 2000.
aasta septembriks.

Tegemist on ehitusakustilisi mudeleid kasitleva standardite sarja esimese versiooniga.
Vaatamata sellele, et kéesolev standard hélmab ehituskonstruktsioonide pdhilisi
tllpe, ei saa see standard antud hetkel veel arvesse votta hoonekonstruktsioonide
varieeruvuse koguulatust. Standard esitab l&henemisviisi, mida saab kasutada edasiste
arengute ja taienduste tegemiseks vajalike kogemuste saamiseks.

Ké&esoleva standardi ja sellega seotud standardi EN 12345-1:2000 ettevalmistamise
kaigus sai selgeks, et moned vajalikud ehituselementide andmed, mis standarditud
mdGtmismeetoditel pohinevad, ei ole veel kattesaadavad; seetbttu on standardile
lisatud teatmelisad, mis selgitavad, mida on tarvis teha, viitavad vajalikele
mdotmismeetoditele ning illustreerivad neid indikatiivsete akustiliste andmetega.
Nimetatud lisad peaksid kujunema aluseks ehituselemente kasitlevatele uutele voi
tdiendatud standarditele, millega need lisad asendatakse. Kdesoleval standardil on
kuus lisa. Lisa A on normatiivlisa; lisad B kuni F on teatmelisad.

Kéesoleva standardi tdpsust on vdimalik detailsemalt hinnata Uksnes parast laia-
ulatuslikku vordlemist reaalsetes oludes saadud andmetega, mida on véimalik koguda
uksnes teatud aja jooksul parast prognoosmudelite kasutuselevotmist. Selleks, et
kasutajat vahepeal aidata, on valja toodud andmed mdoétmiste tapsuse kohta, mis
lahtuvad varasematest vordlustest eelnevate mudelitega. Kasutaja (st isik,
organisatsioon, ametkond) vastutab kdigi mddtmiste ja prognostiliste meetodite
tdpsuse tagamise eest, madrates kindlaks sisendandmetele kehtestatavad nduded ja/voi
kohaldades tulemuste puhul teatud varutegurit vdi rakendades mingeid muid
korrigeerimismeetmeid.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad k&esoleva Euroopa standardi
rahvusstandardina kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud standardi-
organisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, itaalia, Kreeka,
Luksemburg, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani,
Tsehhi Vabariik ja Unhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Ké&esolev Euroopa standard kirjeldab arvutusmeetodeid, mis on mdeldud I66gimira
isolatsiooni hindamiseks hoonetes, lahtudes eelkdige mdddistusandmetest, mis
iseloomustavad osalevate ehituselementide otsest helitilekannet voi kaudset kulgs-
uunalist helitilekannet, ning teoreetiliselt tuletatud meetoditest, mis késitlevad heli
levikut ehituselementides.

Kirjeldatakse detailset mudelit sagedusribades arvutamiseks; arvutustulemuste pohjal
on vOimalik madrata Uhe arvuga véljendatav néitaja. Selle alusel tuletatakse piiratud
rakendusalaga lihtsustatud mudel, mis ehituselemente iseloomustavate ihe arvuga
valjendatavate nditajate phjal annab vahetult tulemuseks uUhe arvuga véljendatava
hoonet iseloomustava nditaja.

Ké&esolevas Euroopa standardis kirjeldatakse arvutuste pohimdttelist kéiku, esitatakse
asjakohaste suuruste loetelu ning madratletakse selle rakendamise vdimalused ja
piirangud. See on kirjutatud akustikaekspertidele ning annab neile raamistiku selleks,
et kohalikke olusid arvestades valja todtada rakendusdokumendid ja abivahendid
teiste hooneehituse valdkonnas tegutsevate kasutajate jaoks.

Kirjeldatavad arvutusmudelid kasutavad insenertehnilistel eesmarkidel kdige tidi-
semat ldhenemisviisi, pakkudes selgelt maaratletud seoseid mdddetavate suurustega,
mis madravad &ra erinevate ehituselementide toimivuse. Ké&esolevas dokumendis
kirjeldatakse ka nimetatud arvutusmudelite teadaolevaid kasutuspiiranguid. Sellele
vaatamata peaksid kasutajad teadlikud olema asjaolust, et eksisteerib ka muid
arvutusmudeleid ning igatihel nendest on omad kasutusvéimalused ja piirangud.

Eesti Standardikeskus Ametlik véljaanne
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Mudelid pdhinevad elumajadega saadud kogemustel; neid on vdimalik kasutada ka
teist tilpi hoonete puhul eeldusel, et nende konstruktsioon ja elementide moédtmed ei
erine liiga palju elumajade puhul kasutatavatest.

2 NORMATIIVVIITED

Ké&esolev Euroopa standard sisaldab dateeritud voi dateerimata viidete kaudu muude
valjaannete sétteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning
valjaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued
valjaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvaljaannete kaudu.
Dateerimata viited rakenduvad viimase valjaande kohaselt.

EN ISO 140-1 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 1: Requirements for laboratory test facilities with suppressed
flanking transmission (ISO 140-1:1997)

EN ISO 140-3 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 3: Laboratory measurements of airborne sound insulation of
building elements (ISO 140-3:1995)

EN ISO 140-6 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 6: Laboratory measurements of impact sound insulation of
floors (ISO 140-6:1998)

EN ISO 140-7 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 7: Field measurements of impact sound insulation of floors
(ISO 140-7:1998)

EN ISO 140-8 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 8: Laboratory measurement of the reduction of transmitted
impact noise by floor coverings on a heavyweight standard floor (1ISO 140-8:1997)

EN ISO 140-12 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 12: Laboratory measurement of room-to-room airborne and
impact sound insulation of an access floor (ISO 140-12:2000)

EN ISO 717-1 Acoustics — Rating of sound insulation in buildings and of building
elements — Part 1: Airborne sound insulation (1SO 717-1:1996)

EN ISO 717-2:1996 Acoustics — Rating of sound insulation in buildings and of
building elements — Part 2: Impact sound insulation (ISO 717-2:1996)

EN 12354-1:2000 Building acoustics — Estimation of acoustic performance of
buildings from the performance of elements — Part 1: Airborne sound insulation
between rooms"

Eesti standardi markus:
1 Avaldatud eesti keeles Eesti standardina EVS-EN 12354-1:2005 “Ehitusakustika. Hoonete akustilise
toimivuse hindamine elementide akustilise toime pdhjal. Osa 1: Ruumidevaheline 6huheli isolatsioon”.
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prEN ISO 10848-1 Acoustics — Laboratory measurement of the flanking transmission
of airborne and impact noise between adjoining rooms — Part 1. Frame document
(ISO/DIS 10848-1:1999)

3 ASJAKOHASED SUURUSED
3.1 Hoone toimivust valjendavad suurused

Standardile EN 1SO 140-7 vastavat ruumidevahelist 166giheliisolatsiooni on véimalik
valjendada kahe omavahel seotud suuruse abil. Nende suuruste mé&&ramine toimub
sagedusribades (1/3 oktaavribad voi oktaavribad), millest on vastavalt standardile
EN ISO 717-2:1996 vdimalik leida Gihe arvuga valjendatav hoone toimivuse nditaja,
naiteks L’nw , L'ntw VOI (L’ nrw+C1)

3.1.1

I66giheli taandatud réhutase L', (normalized impact sound pressure level)

I66giheli réhutase vastavalt vastuvdtva ruumi normatiivsele ekvivalentsele neeldumis-
pinnale

A
L’y =L, +10|g§ dB, (1)

kus
L; - vastuvdtvas ruumis mdddetud 166giheli réhutase (detsibellides);
A - vastuvdtvas ruumis mdddetud ekvivalentne neeldumispind (ruutmeetrites);
A, - normatiivne ekvivalentne neeldumispind; elumajade puhul Ao = 10 m.

See suurus tuleb maarata vastavalt standardile EN 1SO 140-7.

3.1.2
I66giheli standarditud réhutase L’ (standardized impact sound pressure level)
I66giheli rohutase vastavalt jarelkdlakestuse normatiivvaértusele vastuvdtvas ruumis

Uw=L -10lg0—  dB, @)
TO
kus
T - jarelkBlakestus vastuvotvas ruumis (sekundites);
To - jarelkdlakestuse normatiivvééartus (elumajade puhul To=0,5s).

See suurus tuleb méarata vastavalt standardile EN SO 140-7.
3.1.3 Suuruste vahelised seosed
Suuruste L'yt ja L, vaheline seos esitatakse jargmiselt:

016V

0

L’nT = ,n —10 Ig

=LZ-101g 0,032V dB, (3)

kus
V - vastuvotva ruumi kubatuur (kuupmeetrites).



